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»ondio ha occhi grigi. Sono lampeggianti gli oc-
WITATO; gravie vivaci quelli di Federico Bg
05 Quelli el bravi, Fea Cristoforo ha sdong.

— . Fra Cristoforo ha «due oc-
AL, che stolgorano repentini; «diavoli d’occhiy,

L da un lcqgisito autocontrollo cappuccinesco.
don Abbondio ¢ di gamba pesante; anche se al
pportuno, per la paura, sa trasformarsi in felino -nx&c
iventera lesto come un gatto, e scappera come
lall’acqua santas'™. L'innominato ha I'apertura di
«viaggiatore frettoloso». Don Rodrigo ha biso-
ietro mitologico vento. Mentre fra Cristoforo
lica e levitata leggerezza: «un calpestio affret-
, € un rumore di tonaca sbattuta, somigliante
fanno in una vela allentata i soffi ripetuti del
ziarono il padre Cristoforo»™. it
toforo (i cui connotati storici sono stati in gran
i dalle relazioni cappuccine sulla peste milanese o |
rse anche dalla biografia di Alfonso TIT nellec 375
si di Muratori) & assurto dal sangue alla mis-
“Prima di indossare il sacco, era stato al seco-
Perede unico di un riceo mercante. Gia nella
hbato dall’aristocrazia in quanto borgbcse, no-
o bitudini signorili») st erd dimostra-
greastc 8 deali oppressi, e [...]
ma violento «protettore dcg

wdtnc.p‘ Vi, P $33

e



: al muro, ma Lodovico (notate be.
€ €io, secondo una consuetudine oli
cearsi il diritto!) di non istaccarsfdih3

si fosse; cosa della quale allor s,
3, all’opposto, che quel diritto con,
Lodovico toccasse d’andar nel
nsuetudine’.
£
h )‘a proposito del disequili-

nza delle parti (due bravie

sy

WICO, quattro bravi per ['a-

uer les hommes par ['extéricu:

s! Qui passera de nous de

ibile ? mai je suis aussi habile

uatre laquais, et je n’en ai¢
'est 2 moi a céder, et je sU-
par ce moyen, ce qui est € P

.\,a,.l.a «scienza Cu‘.'e‘lﬁ:ff—
sfide, [...] portator’,
rai piatti e i bicchier! &
a da don Ferrant¢, ©
e, canzona I'India "

V. E. Alfieri, Pensieri, M%)
| womini dall’esteriore, 2"
no ? chi cedera il postY”
3 una questione ¢?
uno: ecco una cosa v >
uno sciocco se 1o contes

dei beni»).
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Rl e
non usano cedere il passo a’ rifc}i?g:rulzr:iila;; ;11 fdaddﬁa’ i quali
effetto della comune prosperita economica e’dell’gS o HOndr.neno ‘chcj
che turberebbero I'ordinata civile concordia Adun Siiré?a i galssmm
ste privilegiate, quella franchezza sembrerebbe - bialiilno elle ca-
bile; indizio della riprovazione de’ popoli non illuminat; d:iloiip?ré:
un cerimonioso cinese la stimerebbe rozzezza villana'® .

La dignitosa franchezza de

L’omicidio “cavalleresco”, da riscattare nel perdono dei
parenti della vittima, oltre che nel proprio rimorso, era fami-
liare a Manzoni. Che I’aveva meditato, sin dai banchi di scuo-
la, sulla novella Teresa Balducci del padre Francesco Soave:

Non lungi di qui uno a me sconosciuto m’incontra; e nel passar-
mi d’appresso mi urta villanamente. Io mi lagno del suo modo inur-
bano; egli alla scortesia aggiunge gl’insulti e gli strapazzi: io mi risen-
to; egli accresce le villanie, e osa pur anco minacciarmi arrogante-
mente. Insofferente di questa estrema insolenza io trassi la spada, egli
fece lo stesso, e ferito d’un colpo & caduto a terra. Sa il cielo s’io so-
no dolente di questo involontario delitto. Ma voi signora, abbiate pieta
d’uno sciagurato. Confuso e fuor di me io mi sono dato immantinen-

te alla fuga [...]"%*.

5

Lodovico ha ammazzato. La folla accorsa consegna il gio-

vahe omicida ferito ai cappuccini di un vicino convento, per
sottrarlo alla giustizia e soprattutto al.la vendett? della po-
tente famiglia dell’ucciso. In questo asilo, L.odOVlCO matura
la sua conversione: prende il sacco cappuccino, assume con
umiltd il nome di un suo servitore morto nello scontro con il

prepotente «gentiluomo» € si reca nella cgsa d.el trsrtiig
dell’ucciso per chiedere pubblicamente perdono; e ie 0
sempre nella sporta il pane che aveva chiesto come «S€g

; un piat-
del perdono ottenuto € che gli i stato gff§rtzsliuzucaﬁsti_
to d’argento»: a evidenziarne il valore d1 \51311 ik
co® Cristoforo & latore di Cristo; eppero del «RATES
. in 0., Saggi sul bello,
: IV, cap. 1, 4, 10 1D+
133 iflessioni sul bello, parte 1 V>
sulla oE.'WSCO;lITIS’tiII?Zit p- 130 Ji. parte I, vi, P
gerr ey OT Balducci, in D+ Novelle morait, P
F. SOAVE, leresa [ sapori della modernitd

PR3, rid (1987)’ in ID., SELLI, Struc-
ol Byl o o pasny I/ ngogslﬁ;-tgl- Pid in generale: G. P- BARRICELLL,
D0 e roma - ogna 1991, Pt
5 o

alermo 1859,
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dara in consegna a Renzo e Lucia: alla fi.ne della. sua missjg.
ne; per loro e per i loro figli: « Verran.no in un tristo m.Onc.lo,
e in tristi tempi, in mezzo a’ superbi e a’ provocatori: dite
loro che perdonino sempre, sempre! tutto, tutto! e che pre-
ghino, anche loro, per il povero frate! »*, :

Passato dallo scandalo alla riparazione, fra Cristoforo nop
dismette né gli originari «spiriti guerreschi» né Ia primitiya
vocazione di protettore dei deboli; solo che questi «restic-
cioli» di Lodovico, sotto le «ispirazioni superiori» della mis-
sione religiosa e nella perpetua condizione dj riscatto dalla
tremenda «caduta» nella colpa omicida («una vita intera dj
meriti non basta a coprire una violenza»)™, subiscono dj-
versioni verso un’idea di giustizia edificata a contrasto con
la violenza passata. Lodovico sopravvive in fra Cristoforo,
accomodato: come «quelle parole troppo espressive nella lo-

10 forma naturale, che alcuni, anche ben educati, pronun-

ziano, quando la passione trabocca, smozzicate, con qualche
lettera mutata; parole che, in quel traviamento, fanno perd
ricordare della Joro energia primitiva»™. Non sempre Cri-

to cosi. Prima del nuovo battesi-

.Gonin «n SOle non €

s

e O o uscl dal su0.

€vota era a provg dj miracoli®»,

ture and symbol in Manzon;’

g s
7> 13?‘ 0-102,

cit. part'e I, cap. vm, p. 63. 4o
> P-96. Cfr. g, RAIMONDI, Le imprecazions tré

Bo-
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1.:ra‘ CnStOfOl:o s1 pone in mezzo, tra vessatori e vittime:
i primi esorta, riprende e cerca di correggere con drastiche
restrizioni morali; agli altri insegna a non «affrontare», a non
«provocare» € a farsi «guidare» da lui. Il carattere de,l frate
e di _q}lgli_t_"c‘l ignea. Il cappuccino ha « indole focosa». 11 suo
volto & «infocato». Le parole dell’abuso gli fanno «venir le
fiamme sul viso». E lo mandano in combustione: « Tutti que’

Figura 25.

Francesco Gonin, «Il sole non era ancora tutto apparso all’orizzonte, quando

convento», I promessi sposi 1841, capolettera

il padre Cristoforo uscf dal suo
del cap. 1v.
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bei proponimenti di prudenza. e c.ii Pazienza andarop,, in fy.
mo»™*. Fra Cristoforo spunta insieme al sole:«1] 5| non epy
ancor tutto apparso sull’orizzonte, quando il padpe Crit
stoforo uscf dal suo convento di Pescarenico [ .. Jp™ E 18 sl
gue nel suo corso: «alzd gli occhi verso Poccidente. vide {]
sole inclinato, che gia toccava la cima del monte, e pens
rimaneva ben poco del giorno»'*, Le vignette de] romangzg
assecondano e ribadiscono quest’inclinazione solare (cfr.
figg. 25-26). Trionfatore della «passione» (che & «cavalloy

bizzoso, nella notte d’angoscia dell’innominato)m, & un con-

0 che

" A. MANZONT, ] promessi sposi, cap. VI, p. 121.
! Ibid., cap. v, p. 76.

“2 1bid., cap. v, p. 126.

¥ Ibid., cap. xx1, p. 486.

Figura 26.

Francesco Gonin, Fra Cristoforo «s’avvid [...] tutto infocato in volto, [...] vi-

e il sole inclinato [...] e pensd che rimaneva ben poco del giorno [...] studid

di pid ilpgsso, per poter [...] arrivar [...] al convento, prima di notte», I pro-
messt sposi 1841, cap. vI.
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platonici) cavall del’anima: i
ano [...] come due cavalli biz-

duttore; un imbrigliatore dej (
suoi occhi «talvolta sfolgoray

zarr1,'condott1 2 mano da un cocchiere, col quale sanno, per
esperienza, che non si pud vincerla, pure fanno, di tempo in
temPo, qulChe sgambetto, che scontan subito, con una buo-
na tirata di morso»™. Non ¢ Fetonte- I’auriga temerario, il
sostituto e il mistificatore di Febo, su cui I'ebbe vinta lo
«sgambetto» dei destrieri. E Febo: il Sole. Oltre che latore
di Cristo, il cappuccino & figura Dei. Su di s€ assume Cristo
e il Calvario. Fino a porsi in croce, morituro tra i due ladro-
ni, nel santino evocato davanti all’agonizzante don Rodrigo.
Dopo essere riemerso da quel «paese lontano lontano» (Pa-
lermo, nel Fermo e Lucia; Rimini, nei Promessi sposi), nel qua-
le era stato relegato dalla doppia diplomazia (complice e sor-
niona) del conte zio e del padre provinciale dei cappuccini
(«in arbitrio del quale era 1’andare e lo stare di quello», boc-
caccianamente)'. L ’incandescenza del frate si oppone all’in-
combustibilita di don Abbondio. E la sua vicenda solare di

tisalita niella missione, inscrive una seconda scena di quella
Grazia che al §§c della Malanotte ha dato I'onore della ca-

B -

N

duta a terra. - eee———

4 Ibid., cap. 1v, p. 78.
5 Cfr. . BoccAcclo, Decameron,
p. 108. ’

h ’ .
I, vo, 26, acura di V. Branca, Torino 1987,
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